
SIGNATURE SERIES SHOTGUN DUMP POUCH - BROWNELLS
SIGNATURE SERIES SHOTGUN DUMP POUCH BROWN

For Fast, Easy Reloading During Competition

Heavy duty, 1000 denier Cordura® nylon pouch hangs at thigh level for quick,
easy access to your shells when shooting trap, skeet, and clays. Durable,
double-stitched partition divides the pouch into two separate compartments, one
to hold a box of shells for 25-round competition, the other to store empties. Side
mounted pocket is ideal for storing your shooting glasses, extra choke tubes or
other gear and includes an overlapping cover with hook-and-loop latch for a tight
seal that won’t open unexpectedly. Conveniently located elastic shell holder
stores up to three extra shells for quick access. Brass coated “D” ring allows
attachment of additional accessories like ear muffs or range cloth. Adjustable belt
provides a custom fit to any size shooter.

Attributes

Name: BROWNELLS SIGNATURE SERIES SHOTGUN DUMP POUCH BROWN
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084000305
Mfr. No.:
Color: Brown
Material: Cordura
Style: Ammo Carrier
Delivery weight: 0.771kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für die SIGNATURE SERIES
SHOTGUN DUMP POUCH

Einführung
Danke, dass du die SIGNATURE SERIES SHOTGUN DUMP POUCH von BROWNELLS gewählt hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es eine praktische Möglichkeit bietet, deine
Patronen zu lagern und darauf zuzugreifen. Um eine sichere und effektive Nutzung dieser Tasche zu gewährleisten,
lies bitte die Anweisungen und Sicherheitshinweise in diesem Dokument sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe die Tasche immer vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie frei von Schäden oder Mängeln
ist.
Verwende die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zum Tragen von Schrotpatronen und
zugehörigem Zubehör.
Halte die Tasche außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfälle zu vermeiden.
Überlade die Tasche nicht über ihre Kapazität hinaus, da dies zu einem Versagen oder einer Fehlfunktion
führen kann.
Wenn du Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
kontaktiere den Hersteller für Unterstützung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Tasche sicher an deinem Gürtel befestigt ist, bevor du sie benutzt, um zu verhindern,
dass sie während der Bewegung herunterfällt oder verrutscht.
Sei vorsichtig, wenn du auf die Patronen in der Tasche zugreifst, während du eine Schrotflinte handhabst, um
ein versehentliches Abfeuern zu vermeiden.
Halte die Tasche immer geschlossen, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um zu verhindern, dass Patronen
herausfallen.
Lagere die Tasche an einem trockenen und kühlen Ort, um die Integrität der Materialien zu erhalten.
Vermeide die Exposition gegenüber scharfen Chemikalien oder extremen Temperaturen, da dies die
Haltbarkeit der Tasche beeinträchtigen kann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Befestige die Tasche:

Suche den verstellbaren Gürtel, der mit der Tasche geliefert wird.
Fädele den Gürtel durch die vorgesehenen Schlaufen an der Tasche.
Stelle den Gürtel so ein, dass er bequem um deine Taille passt, und achte darauf, dass er sicher sitzt.

Überprüfe die Passform:

Stelle sicher, dass die Tasche auf Oberschenkelhöhe hängt, um einen einfachen Zugriff zu
ermöglichen.
Nimm gegebenenfalls Anpassungen vor, um Komfort und Stabilität zu gewährleisten.

Nutzung
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Laden der Patronen:

Öffne das Hauptfach der Tasche.
Lege eine Schachtel mit Patronen auf die eine Seite der Trennwand und bewahre leere Hülsen auf der
anderen Seite auf.
Nutze den elastischen Patronenhalter, um bis zu drei zusätzliche Patronen für schnellen Zugriff zu
lagern.

Aufbewahrung von Zubehör:

Verwende die seitlich angebrachte Tasche zur Aufbewahrung von Schießbrillen, zusätzlichen
ChokeRohren oder anderem Zubehör.
Stelle sicher, dass die überlappende Abdeckung mit dem Klettverschluss gesichert ist, um zu
verhindern, dass Gegenstände herausfallen.

Verwendung des „D“ Rings:

Befestige zusätzliches Zubehör wie Gehörschutz oder ein Schießtuch am messingbeschichteten „D“
Ring für mehr Komfort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn die Tasche nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien zu recyceln, sofern dies
möglich ist.
Entsorge die Tasche nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit, Produktnutzung oder Unterstützung kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle
sicher, dass du relevante Details angibst, einschließlich des Produktnamens, der Modellnummer und einer
Beschreibung deiner Anfrage.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deiner SIGNATURE SERIES SHOTGUN DUMP POUCH gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
bleibe informiert über etwaige Updates oder Rückrufe in Bezug auf dein Produkt. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for SIGNATURE SERIES
SHOTGUN DUMP POUCH

Introduction
Thank you for choosing the SIGNATURE SERIES SHOTGUN DUMP POUCH by BROWNELLS. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a convenient way to store and access your shells. To
ensure safe and effective use of this pouch, please read and follow the instructions and safety guidelines outlined in
this document.

General Safety Guidelines
Always inspect the pouch before use to ensure it is free from any damage or defects.
Use the pouch only for its intended purpose, which is to carry shotgun shells and related accessories.
Keep the pouch out of reach of children and pets to prevent accidents.
Do not overload the pouch beyond its capacity, as this may lead to failure or malfunction.
If you notice any signs of wear or damage, discontinue use immediately and contact the manufacturer for
support.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the pouch is securely attached to your belt before use to prevent it from falling or shifting during
movement.
Be cautious when accessing shells from the pouch while handling a shotgun to avoid accidental discharge.
Always keep the pouch closed when not in use to prevent shells from falling out.
Store the pouch in a dry and cool place to maintain the integrity of the materials.
Avoid exposure to harsh chemicals or extreme temperatures, as this may compromise the durability of the
pouch.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Attach the Pouch:

Locate the adjustable belt that comes with the pouch.
Thread the belt through the designated loops on the pouch.
Adjust the belt to fit comfortably around your waist, ensuring it is secure.

Check the Fit:

Ensure the pouch hangs at thigh level for easy access.
Make adjustments as necessary to ensure comfort and stability.

Usage
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Loading Shells:

Open the main compartment of the pouch.
Place a box of shells in one side of the partition and store empties in the other side.
Utilize the elastic shell holder to store up to three extra shells for quick access.

Storing Accessories:

Use the sidemounted pocket for storing shooting glasses, extra choke tubes, or other gear.
Ensure the overlapping cover with hookandloop latch is secured to keep items from falling out.

Using the “D” Ring:

Attach additional accessories like ear muffs or range cloth to the brass coated “D” ring for convenience.

Disposal Instructions
Dispose of the pouch in accordance with local regulations.
If the pouch is no longer usable, consider recycling the materials if applicable.
Do not dispose of the pouch in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, product usage, or support, please contact the manufacturer directly. Ensure that
you provide relevant details, including the product name, model number, and a description of your inquiry.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SIGNATURE SERIES SHOTGUN DUMP POUCH. Always prioritize safety and stay informed about any updates or
recalls related to your product. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la BOLSA
DE DUMP DE ESCOPETA SERIE SIGNATURE

Introducción
Gracias por elegir la BOLSA DE DUMP DE ESCOPETA SERIE SIGNATURE de BROWNELLS. Este producto está
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una forma conveniente de almacenar y acceder a tus
cartuchos. Para asegurar un uso seguro y efectivo de esta bolsa, por favor lee y sigue las instrucciones y pautas de
seguridad que se describen en este documento.

Pautas Generales de Seguridad
Siempre inspecciona la bolsa antes de usarla para asegurarte de que esté libre de daños o defectos.
Utiliza la bolsa solo para su propósito previsto, que es llevar cartuchos de escopeta y accesorios
relacionados.
Mantén la bolsa fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir accidentes.
No sobrecargues la bolsa más allá de su capacidad, ya que esto puede provocar fallos o malfuncionamientos.
Si notas signos de desgaste o daño, interrumpe su uso de inmediato y contacta al fabricante para obtener
apoyo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la bolsa esté fijada de manera segura a tu cinturón antes de usarla para evitar que se caiga
o se desplace durante el movimiento.
Ten cuidado al acceder a los cartuchos desde la bolsa mientras manejas una escopeta para evitar descargas
accidentales.
Siempre mantén la bolsa cerrada cuando no esté en uso para evitar que los cartuchos se caigan.
Guarda la bolsa en un lugar seco y fresco para mantener la integridad de los materiales.
Evita la exposición a productos químicos agresivos o temperaturas extremas, ya que esto puede
comprometer la durabilidad de la bolsa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Adjuntar la Bolsa:

Localiza el cinturón ajustable que viene con la bolsa.
Pasa el cinturón a través de los lazos designados en la bolsa.
Ajusta el cinturón para que se ajuste cómodamente alrededor de tu cintura, asegurándote de que esté
seguro.

Verificar el Ajuste:

Asegúrate de que la bolsa cuelgue a la altura del muslo para un acceso fácil.
Realiza ajustes según sea necesario para asegurar comodidad y estabilidad.

Uso
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Cargar Cartuchos:

Abre el compartimento principal de la bolsa.
Coloca una caja de cartuchos en un lado del partition y almacena los vacíos en el otro lado.
Utiliza el soporte elástico para cartuchos para almacenar hasta tres cartuchos extra para un acceso
rápido.

Almacenar Accesorios:

Usa el bolsillo montado en el lateral para almacenar gafas de tiro, tubos de choke extra u otro equipo.
Asegúrate de que la tapa superpuesta con cierre de gancho y bucle esté asegurada para mantener los
artículos en su lugar.

Usar el Anillo en "D":

Adjunta accesorios adicionales como protectores auditivos o paños de campo al anillo en "D"
recubierto de latón para mayor comodidad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la bolsa de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la bolsa ya no es utilizable, considera reciclar los materiales si es aplicable.
No deseches la bolsa en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso del producto o soporte, por favor contacta directamente
al fabricante. Asegúrate de proporcionar detalles relevantes, incluyendo el nombre del producto, el número de
modelo y una descripción de tu consulta.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y placentera con tu
BOLSA DE DUMP DE ESCOPETA SERIE SIGNATURE. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre
cualquier actualización o retiro relacionado con tu producto. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de
seguridad.
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Guide de Sécurité pour la POCHE DE DUMP DE FUSIL
DE CHASSE SIGNATURE SERIES

Introduction
Merci d'avoir choisi la POCHE DE DUMP DE FUSIL DE CHASSE SIGNATURE SERIES de BROWNELLS. Ce
produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir en vous offrant un moyen pratique de stocker et d'accéder à
vos cartouches. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de cette poche, veuillez lire et suivre les instructions et
les directives de sécurité énoncées dans ce document.

Directives de Sécurité Générales
Inspectez toujours la poche avant de l'utiliser pour vous assurer qu'elle ne présente aucun dommage ou
défaut.
Utilisez la poche uniquement à son usage prévu, qui est de transporter des cartouches de fusil de chasse et
des accessoires connexes.
Gardez la poche hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les accidents.
Ne surchargez pas la poche audelà de sa capacité, car cela pourrait entraîner une défaillance ou un
dysfonctionnement.
Si vous remarquez des signes d'usure ou de dommage, cessez immédiatement de l'utiliser et contactez le
fabricant pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la poche est solidement attachée à votre ceinture avant de l'utiliser pour éviter qu'elle ne
tombe ou ne se déplace pendant le mouvement.
Soyez prudent lorsque vous accédez aux cartouches de la poche tout en manipulant un fusil de chasse pour
éviter un tir accidentel.
Gardez toujours la poche fermée lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter que des cartouches ne tombent.
Rangez la poche dans un endroit sec et frais pour maintenir l'intégrité des matériaux.
Évitez l'exposition à des produits chimiques agressifs ou à des températures extrêmes, car cela pourrait
compromettre la durabilité de la poche.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Attacher la Poche :

Localisez la ceinture ajustable fournie avec la poche.
Passez la ceinture à travers les boucles désignées sur la poche.
Ajustez la ceinture pour qu'elle s'adapte confortablement autour de votre taille, en vous assurant qu'elle
est sécurisée.

Vérifier l'Ajustement :

Assurezvous que la poche pend à hauteur de cuisse pour un accès facile.
Apportez des ajustements si nécessaire pour garantir confort et stabilité.

Utilisation
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Chargement des Cartouches :

Ouvrez le compartiment principal de la poche.
Placez une boîte de cartouches d'un côté de la séparation et rangez les cartouches vides de l'autre
côté.
Utilisez le portecartouches élastique pour stocker jusqu'à trois cartouches supplémentaires pour un
accès rapide.

Stockage des Accessoires :

Utilisez la poche latérale pour ranger vos lunettes de tir, des tubes de choke supplémentaires ou
d'autres équipements.
Assurezvous que le couvercle superposé avec le système de fermeture velcro est bien sécurisé pour
éviter que les objets ne tombent.

Utilisation de l'Anneau en "D" :

Attachez des accessoires supplémentaires comme des bouchons d'oreilles ou un chiffon de tir à
l'anneau en "D" recouvert de laiton pour plus de commodité.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la poche conformément aux réglementations locales.
Si la poche n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux si cela est applicable.
Ne jetez pas la poche dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation du produit ou le support, veuillez contacter directement le
fabricant. Assurezvous de fournir des détails pertinents, y compris le nom du produit, le numéro de modèle et une
description de votre demande.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec
votre POCHE DE DUMP DE FUSIL DE CHASSE SIGNATURE SERIES. Priorisez toujours la sécurité et restez
informé des mises à jour ou des rappels concernant votre produit. Merci de prêter attention à ces mesures de
sécurité importantes.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TORBY Z MOCNEGO
NYLONU CORDURA® 1000 DENIER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TORBY Z MOCNEGO NYLONU CORDURA® 1000 DENIER od BROWNELLS. Produkt ten
został zaprojektowany, aby zwiększyć komfort i efektywność podczas strzelania, oferując wygodny sposób
przechowywania i dostępu do nabojów. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tej torby, prosimy o
uważne zapoznanie się z instrukcjami oraz zasadami bezpieczeństwa zawartymi w tym dokumencie.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj torbę przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń ani wad.
Używaj torby tylko do zamierzonego celu, jakim jest przenoszenie nabojów i akcesoriów związanych ze
strzelaniem.
Trzymaj torbę poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec wypadkom.
Nie przeciążaj torby ponad jej pojemność, ponieważ może to prowadzić do awarii lub niesprawności.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj
się z producentem w celu uzyskania wsparcia.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że torba jest pewnie przymocowana do paska przed użyciem, aby zapobiec jej opadaniu lub
przesuwaniu się podczas ruchu.
Bądź ostrożny podczas sięgania po naboje z torby, gdy obsługujesz strzelbę, aby uniknąć przypadkowego
wystrzału.
Zawsze zamykaj torbę, gdy nie jest używana, aby zapobiec wypadaniu nabojów.
Przechowuj torbę w suchym i chłodnym miejscu, aby zachować integralność materiałów.
Unikaj narażania torby na działanie silnych chemikaliów lub ekstremalnych temperatur, ponieważ może to
osłabić trwałość torby.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Mocowanie Torby:

Zlokalizuj regulowany pasek, który jest dołączony do torby.
Przełóż pasek przez wyznaczone pętle na torbie.
Dostosuj pasek, aby pasował wygodnie wokół talii, upewniając się, że jest bezpieczny.

Sprawdzenie Dopasowania:

Upewnij się, że torba wisi na poziomie uda dla łatwego dostępu.
W razie potrzeby dokonaj korekt, aby zapewnić komfort i stabilność.

Użytkowanie
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Załadunek Nabojów:

Otwórz główną komorę torby.
Umieść pudełko z nabojami po jednej stronie przegrody, a puste łuski po drugiej stronie.
Wykorzystaj elastyczny uchwyt na naboje, aby przechować do trzech dodatkowych nabojów dla
szybkiego dostępu.

Przechowywanie Akcesoriów:

Użyj bocznej kieszeni do przechowywania okularów strzeleckich, dodatkowych wkładek do lufy lub
innego sprzętu.
Upewnij się, że nakładka z rzepem jest zamknięta, aby zapobiec wypadaniu przedmiotów.

Używanie Pierścienia „D”:

Przymocuj dodatkowe akcesoria, takie jak nauszniki lub materiał do strzelania, do mosiężnego
pierścienia „D” dla wygody.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli torba nie jest już użyteczna, rozważ recykling materiałów, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj torby do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera jakiekolwiek materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania produktu lub wsparcia, prosimy o
kontakt z producentem bezpośrednio. Upewnij się, że podasz odpowiednie szczegóły, w tym nazwę produktu, numer
modelu i opis swojego zapytania.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z TORBĄ Z MOCNEGO NYLONU CORDURA® 1000 DENIER. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
bądź na bieżąco z wszelkimi aktualizacjami lub przypomnieniami dotyczącymi swojego produktu. Dziękujemy za
uwagę na te ważne środki bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet SIGNATURE SERIES SHOTGUN DUMP
POUCH tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin SIGNATURE SERIES SHOTGUN DUMP POUCH tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla kätevän tavan säilyttää ja käyttää kuulia. Varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tässä asiakirjassa esitettyjä ohjeita ja turvaohjeita.

Yleiset turvaohjeet
Tarkista pussi aina ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on vahingoittumaton ja virheetön.
Käytä pussia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on haulikkojen kuulia ja niihin liittyviä lisävarusteita
varten.
Pidä pussi lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Älä ylikuormita pussia sen kapasiteetin yli, sillä tämä voi johtaa vikaantumiseen tai toimintahäiriöön.
Jos huomaat merkkejä kulumisesta tai vaurioista, lopeta käytön välittömästi ja ota yhteyttä valmistajaan
saadaksesi tukea.

Erityiset turvatoimet käytössä
Varmista, että pussi on kiinnitetty vyöhön turvallisesti ennen käyttöä, jotta se ei putoa tai siirry liikkeen aikana.
Ole varovainen ottaessasi kuulia pussista samalla, kun käsittelet haulikkoa, jotta vältät vahingossa tapahtuvan
laukaisun.
Pidä pussi aina suljettuna, kun sitä ei käytetä, jotta kuulat eivät putoa ulos.
Säilytä pussia kuivassa ja viileässä paikassa materiaalien eheyden ylläpitämiseksi.
Vältä altistamasta pussia voimakkaille kemikaaleille tai äärimmäisille lämpötiloille, sillä tämä voi heikentää
pussin kestävyyttä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä pussi:

Etsi pussiin kuuluva säädettävä vyö.
Kudo vyö pussin merkittyjen silmukoiden läpi.
Säädä vyö mukautumaan mukavasti vyötäröllesi varmistaen, että se on turvallinen.

Tarkista istuvuus:

Varmista, että pussi roikkuu reiden tasolla helppoa pääsyä varten.
Tee tarvittavat säädöt mukavuuden ja vakauden varmistamiseksi.

Käyttö
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Kuulien lataaminen:

Avaa pussin pääosasto.
Aseta yksi laukku kuulia pussin jakajan yhteen puoleen ja säilytä tyhjät toisessa.
Hyödynnä elastista kuulanpidintä kolmen ylimääräisen kuulan säilyttämiseksi nopeaa pääsyä varten.

Lisävarusteiden säilyttäminen:

Käytä sivulle kiinnitettävää taskua ampumasuojalasien, ylimääräisten supistustubien tai muiden
varusteiden säilyttämiseen.
Varmista, että päällekkäinen kansi tarranauhalla on suljettu, jotta esineet eivät putoa ulos.

"D" renkaan käyttö:

Kiinnitä lisävarusteita, kuten korvatulppia tai ampumaradan kangasta, messinkipinnoitettuun "D"
renkaaseen kätevyyden vuoksi.

Hävitysohjeet
Hävitä pussi paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos pussi ei ole enää käytettävissä, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos se on mahdollista.
Älä hävitä pussia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, tuotteen käytöstä tai tuesta, ota yhteyttä valmistajaan suoraan.
Varmista, että annat olennaiset tiedot, mukaan lukien tuotteen nimi, mallinumero ja kuvaus kysymyksestäsi.

Noudattamalla näitä turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen SIGNATURE
SERIES SHOTGUN DUMP POUCH tuotteen kanssa. Aina turvallisuus etusijalla ja pysy ajan tasalla mahdollisista
päivityksistä tai takaisinvedoista liittyen tuotteeseesi. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvatoimiin.
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Bezpečnostní pokyny pro SIGNATURE SERIES
SHOTGUN DUMP POUCH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIGNATURE SERIES SHOTGUN DUMP POUCH od společnosti BROWNELLS. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil váš střelecký zážitek tím, že poskytuje pohodlný způsob, jak ukládat a získávat
vaše nábojnice. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto pouch, prosím, přečtěte si a dodržujte
pokyny a bezpečnostní pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte pouch před použitím, abyste se ujistili, že je bez poškození nebo vad.
Používejte pouch pouze k jeho zamýšlenému účelu, což je nošení nábojnic a souvisejících příslušenství.
Udržujte pouch mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo nehodám.
Nepřetěžujte pouch nad jeho kapacitu, protože to může vést k selhání nebo poruše.
Pokud si všimnete jakýchkoli známek opotřebení nebo poškození, okamžitě přestaňte pouch používat a
kontaktujte výrobce pro podporu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je pouch bezpečně připevněn k vašemu pásu před použitím, aby se zabránilo jeho pádu nebo
posunu během pohybu.
Buďte opatrní při přístupu k nábojnicím z pouch při manipulaci se shotguns, abyste se vyhnuli náhodnému
výstřelu.
Vždy udržujte pouch zavřený, když ho nepoužíváte, aby se zabránilo vypadávání nábojnic.
Uložte pouch na suchém a chladném místě, aby se udržela integrita materiálů.
Vyhněte se vystavení drsným chemikáliím nebo extrémním teplotám, protože to může ohrozit trvanlivost
pouch.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Připevnění pouch:

Najděte nastavitelný pás, který je dodáván s pouch.
Provlečte pás skrze určené smyčky na pouch.
Upravte pás tak, aby pohodlně obepínal váš pas a zajistěte, aby byl bezpečný.

Zkontrolujte fit:

Ujistěte se, že pouch visí na úrovni stehna pro snadný přístup.
Proveďte potřebné úpravy, aby bylo zajištěno pohodlí a stabilita.

Použití
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Nabíjení nábojnic:

Otevřete hlavní přihrádku pouch.
Uložte krabici s nábojnicemi na jednu stranu přepážky a uložte prázdné nábojnice na druhou stranu.
Využijte elastický držák na nábojnice pro uložení až tří extra nábojnic pro rychlý přístup.

Ukládání příslušenství:

Použijte boční kapsu pro ukládání střeleckých brýlí, extra choke trubek nebo jiného vybavení.
Ujistěte se, že je překrývající se kryt s háčkovým a smyčkovým uzávěrem zabezpečen, aby se
zabránilo vypadávání předmětů.

Použití „D“ kroužku:

Připojte další příslušenství, jako jsou sluchátka nebo střílecí utěrka, k mosaznému potaženému „D“
kroužku pro pohodlí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pouch v souladu s místními předpisy.
Pokud pouch již není použitelný, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nevyhazujte pouch do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, používání produktu nebo podpory, prosím, kontaktujte výrobce přímo.
Ujistěte se, že poskytnete relevantní detaily, včetně názvu produktu, čísla modelu a popisu vašeho dotazu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším
SIGNATURE SERIES SHOTGUN DUMP POUCH. Vždy upřednostňujte bezpečnost a zůstaňte informováni o
jakýchkoli aktualizacích nebo staženích týkajících se vašeho produktu. Děkujeme za vaši pozornost k těmto
důležitým bezpečnostním opatřením.


